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@aKyJIbTET aHITIMHUCKOTO SA3bIKA
MuUHCKHN rOCYyTapCTBEHHBIN JUHIBUCTUYECKUN YHUBEPCUTET

AHTJIMMCKWE 3AMMCTBOBAHNS B TEKCTAX ITECEH
NTAJIBAHCKOI'O UCTTIOJIHUTEJIA AJIECCAHAPO MAXMY TA

B crathe wmcciemyeTrcss TBOPUECTBO COBPEMEHHOTO HTAIBSHCKOTO TIEBI]A ETHIETCKOTO
MPOUCXOXKACHUS AJeccanapo MaxMmyna Ha TpeaMeT Haludhs B TEKCTaX €ro IeceH
WHOCTPAHHBIX, 3 UMEHHO aHTJIMMCKUX 3aMCTBOBAaHUI. ABTOp MPUBOIUT HEKOTOpHIC (PAKTHI U3
Ouorpadum mesIa, a TAKKE Ha KOHKPETHBIX MPUMEpPaxX IEMOHCTPUPYET HAJTMYUE JIGKCUYCCKHUX
WHOCTPAaHHBIX 3aMMCTBOBaHWUN B TEKCTaX €ro ImeceH. [IpoaHalu3MpoBaB TakuWe ITECHU Kak
«Soldi», «Barrio», «Milano good vibes» u «Moonlight», aBTOp NPUXOAUT K BBIBOAY, 4UTO,
BO-TIEPBBIX, AJjieccaHapo Maxmyz, Mpu MOMOIIM 3aUMCTBOBAHHMHA W3 apaOCKOT0, HCITAHCKOTO,
(GpaHIy3CKOTO U aHTJIMICKOTO SI3BIKOB, MPUACT CBOUM IECHSM MYJIBTHKYJILTYpHOE 3BYUYaHUE,
a BO-BTOPBIX, 3aMMCTBOBAHHUS TIOMOTAIOT €My CO3/1aTh HYXHYI0 aTMochepy U T00aBUTH MECHIM
OPUTMHAILHOCTH, a TAK)KE CIIENaTh UX 00Jiee 3aIIOMUHAFOIIUMUCS.

KnwuyeBble CclOBa: 3aMMCTBOBAHUS;, AaHIVIMHCKUN S3bIK; HWCHAHCKHHA SI3BIK;
(bpaHITy3CKHi S3bIK; apaOCKH S3bIK; TIECHS.
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ENGLISH BORROWINGS
IN THE LYRICS OF ITALIAN SINGER ALESSANDRO MAHMOUD

The article examines the work of the modern Italian singer of Egyptian origin Alessandro
Mahmoud for the presence of foreign, namely English, borrowings in the lyrics of his songs.
The author cites some facts from the singer’s biography, and also uses specific examples
to demonstrate the presence of lexical foreign borrowings in the lyrics of his songs. Having
analyzed such songs as «Soldi», «Barrio», «Milano good vibes» and «Moonlight», the author
comes to the conclusion that, firstly, Alessandro Mahmoud, with the help of borrowings from
Arabic, Spanish, French and English, gives his songs have a multicultural sound, and secondly,
borrowings help him create the right atmosphere and add originality to the songs, as well
as make them more memorable.

Key words: borrowings; English; Spanish; French; Arabic; song.

Aneccanipo Maxmyn, MOJIOOOM WTaNbsIHCKUW TE€BEI, HA NTAHHBIA MOMEHT
ABJISIETCA OJIHUM W3 CaMbIX NONYJSAPHBIX HcnojHutened Mrtamuu. TekcTel ero
MECEH, B KOTOPBIX OTPaXaeTcs TAKEI0€ HETCTBO M MPENaTEIbCTBO OTIA, He-
cyacTHas JItOOOBb, HAMOJHEHBl OTKPOBEHHOCTBHIO, IMOIMOHAIBHOCTHIO U YYB-
CTBEHHOCTHIO. [IoMUMO HCKpPEHHUX TEKCTOB, MEBEIl TaK K€ MPUBJIEKAET BHUMAHUE
CMEILIEHUEM Pa3HbIX CTUJIEW B My3bIKE. B OCHOBHOM MAapOKKAaHCKOM ITOIT-MY3bIKH
U pamna.

CornacHO HOBOCTHBIM HCTOYHMKaM [l] Aneccanmpo Maxmyn (Ha UTaib-
SHCKOM M (paMuiivs, ¥ MCEBJOHUM apTHCTa MPOUBHOCITCS Kak Mamyn) poauics
12 cents0ps 1992 roga B Munane. Ilo oTnoBcko# iuHMM OH apal, a 1Mo marte-
pUHCKON — uTanbsHel. Oren AleccaHipo, ETUNTSHUH M0 HAlIMOHAJIBHOCTH, YIIIEI
U3 CEMbH, KOTJIa CIHY OBLIO MSTH JIET, U HE IPUHUMAJ y4aCTUs B €r0 BOCIIUTAaHUH.
MaTp MHOTO W TSKEJNO TPYIAUIach, 4TOObI KaK-TO OOeCHeduTh ceOsi U pedeHKa.
Korgma Aneccannpo moapoc, eMy MpoJIMIIM CBET Ha Ouorpaduio ero oria. Axmen
MaxMyj CKpbLI, YTO BeJl IBOMHYIO *W3Hb: Ha POJMHE €ro KAAJIH KEHbI U JIETH.
JlaHHBIN (DaKT MOBIMSUI HA CTAaHOBJICHUE AJIECCAHAPO W MOPOM OTPa)KaeTcs B €ro
TBOpYecTBe. biaromaps martepu, BOBpeMs 3aMETHUBIIEH TATYy ChIHA K MY3bIKAJIb-
HOMY HCKYCCTBY, AJIECCAaHIpPO MOMajl B MY3bIKAJIBbHYIO IIKOJy, T/I€ HAyuduJICs
urpath Ha (HOPTENHAHO U TIETh.

Tanant Aneccanapo Maxmyna mup yBuzen B 2012 roay, koraa oH mpoiesn
KAaCTHHT B 6-11 C€30H UTaNbsIHCKOM Bepcuu Tenemoy The X Factor. Y naua ynsiOHy-
nacb Maxmyny u B 2016 romy, xkorga OH BOLIENT B YETBEPKY CHUIIBHEHIIUX
HOBHMYKOB Ha My3bIKalibHOM (ecTtuBajie B Can-Pemo. Ha mpecTtuxHOM KOHKypce
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MCIIOJTHUTEIb MPEACTaBUII CBOIO aBTOPCKYIO necHio «Dimentica». bombioi ycnex
HE 3acTaBUJl ceOsl JOJT0o kAaTh — B CIEIYIOUIEM ToAy AJjeccaHipo moOeaun Ha
netHeM ¢ectuBasie Wind Summer Festival, riae Beictynui ¢ cunriom «Pesos» [1].

C 3TOro MOMEHTa HayaJICcs €ro cTpeMuTteNbHbId B3seT. B 2019 rogqy Maxmyn
MOCTaBWJI Tepea coO0Oi BBICOKYIO IIefib — HokopuTh (ectuBans B Can-Pemo,
Jaromui MoOeIUTENI0 BO3MOXHOCTh BRICTYNUTh Ha «EBpoBumeHum». s Toro,
yTOOBI TMOMAacTh TyAa MEBIy CHauyaja MPUIUIOCH MPOUTH Yepe3 CrelHaIbHbIN
0TOOp I MOJIOJIBIX MY3BIKAHTOB, T/Ie MaxMy oOeIn, UCIIOTHUB KOMITO3UITHIO
«Gioventu bruciatay.

Jliist camoro ecTUBas apTUCT MOATOTOBMII HOBYIO TecHIO «Soldi». Kommo-
3ULIKAA CTaja JJii HETO CIOCOOOM MpOIIaHus ¢ 00JIe3HEHHBIMU BOCIIOMHHAHUSAMU
nerctBa. B TekcT Auneccannpo nobaBuin ¢pa3dy Ha apabckoM s3eike — Waladi
waladi habibi ta'aleena (CvinoK, cbiHOK 110OUMDbLL, NOPA UOMU OOMOU), KOTOPYIO
peOEHKOM YacTo CIbIIIal OT oTra [2].

Apabckue 3aMMCTBOBaHUSI B TEKCTaX IECeH He enuHCTBeHHbIe. Hapsmy c
HHMHU BCTPEYAIOTCS TaKke HcnaHckue. B mecHsax Maxmyna HMCHaHCKUN S3bIK
UCIIOJIb3YETCs B KaUeCTBE JIOTIOJHUTEIBHOTO si3bika. Harpumep, B cunrie «Barrio»
npucyTcTtByer ¢paza Y sin hacer tanta bulla con la gente me quede’
(A ne cozoasas cmonvko wiyma c aodbmu, s ocmaics). nu xe Luego fue que
abri’ mi mente, una soda y que e’l ya es. Intent pa’ver si me matas, pero nunca
morire’, KOTOPbIE CTaJM BeChMa 3alIOMHHAIOIIMMUCS CTPOYKaMH MecHH. BeposTHo,
Maxmyn BKJIIOYAeT WCIAHCKUE (pa3bl U BHIPAKEHUS B CBOU TEKCTHI, YTOOBI
co3/1aTh 00Jiee IK30TUUECKYIO U MEXKKYJIbTYpHYI0 atMochepy [3].

Aneccanapo MaxMya — UTaIbSHCKHM TIEBEIl M aBTOP MECEH C MYJIBTHKYJIb-
TYpPHBIM O3KTpayH/IOM, MOSTOMY JOBOJBHO YacTO B €ro0 TEKCTaX IMECEH MOXKHO
HAWTHU TaKX€ Y aHTJIMMCKUE 3aMMCTBOBAHUSI.

B onHoit w3 ero HamucanHbix mieceH «Milano good vibesy, Maxwmyn
UCIIOJIb3YET HECKOJIbKO aHTIMICKUX cloB U ¢pa3. Hampumep, B mpurese OH MOET:
Tour vibes, solo good vibes, solo good vibes. Tak ke B 3TOW NeECHE €CTh €IIe
CTpouka ¢ aHrmiickuM ciioBoM Con un goodbye (¢ npowanuem) [3]. Eme ogna
nmecHs MaxmyZa HE TOJIBKO C HMCHAaHCKUMH, HO M C aHTJIMUCKUMH 3aWMCTBO-
BaHussMu — «Moonlight». B 3Toil mecHe OH MmoeT O MNPONIIJIOM, O >KU3HU.
Jlist mpumanus iecHe OOJBINIEH MYIIEBHOCTH W BBIPA3UTEILHOCTH, OH J00aBIIsET
bpazy Sui tetti la moonlight, 9T0 B NepeBOJie O3HAYAET — ‘HA KpbIIIAX JIYHHBIN
ceer’. U eme onHO ClIOBOCOYETaHHME Ha aHTIIMHCKOM si3bike My God, my God,
my God [2]. OH npuaaer CBOMM NECHSAM MEXAYHApOJHOE 3By4YaHUE, CMEIIMBAs
Pa3IINYHBIC SI3BIKH.

OpHako apTUCT WCIONB3YEeT 3aMMCTBOBAHMS HE TOJBKO B TEKCTAaX IMECEH.
HNuTepecHbIM siBIsieTCs (PAKT, 4YTO TBOPUECKUH MceBIOHUM MeBlia Mahmood umeer
7IBa 3HAYEHHUA: MOMHUMO apabckoil pammunuu Mahmoud, 31ech npUCYTCTBYET urpa
cloB — My mood (B IepeBoJie ¢ aHTJUHUCKOTO — ‘MO€ HACTPOCHHE’).
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AHTTIMACKUN SI3BIK  SIBIIIETCS. MEXIYHApPOAHBIM SI3BIKOM KOMMYHUKAIUU,
MMO3TOMY HCIOJIb30BAHUE AHTJIMWCKAX 3aWMMCTBOBAHHUM ITOMOTraeT apTUCTy IMpH-
BJIeYb IIMPOKYIO AyJUTOPHUIO U CHACNaTh IMECHI0 0oJiee JOCTYIMHOM IS MEXTY-
HapoaHoro ciymareis. HekoTopsle aHriuiickue ciioBa U ¢pasbl UMEIOT 3MOIHMO-
HaJbHYIO CWJIy WIM 3BydaT 0oJiee BBIPA3UTENIbHO, Y€M HMX aHaJOTu B JIPYTHUX
a3blKax. MCrnonp30BaHME TakKMX 3aMMCTBOBAHUM MOMOTAET MEPENATH OINPEICIICH-
Hble YYBCTBa WM CO3/aTh HYXHYIO aTMocdepy, a Takxke J100aBUTh IIECHE
OPUTHHAJIBHOCTH WJIM CJIeNIaTh ee 00JIee 3alOMUHAIOIICHCS.
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